NITECORE®

KEEP INNOVATING

User Manual
EDC37

& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!

Please read this manual carefully before using the
product and follow the instructions.

e This manual contains important safety information
and operating instructions. Please keep it for future
reference.

e In case of updates, please refer to the latest version
available on the official website.

& Warning

. This product is intended for use by adults aged 18
and over. Please keep this product out of the reach of
children.

. This product contains small assembly parts. To
minimize the risk of choking or suffocation, please
ensure it is kept out of reach of children and pets.

. CAUTION! Possible dangerous radiation! DO NOT
stare directly into the light beam or shine the light
directly into the eyes of anyone!

. The product will generate massive heat during
prolonged operation. Please exercise caution
during use. It is recommended not to activate high
brightness levels for extended periods to prevent
burns.

. DO NOT cover or place objects near the head of the
product, as this may cause damage to the product or
accidents due to high temperatures.

. DO NOT use the product to illuminate flammable or
explosive materials, as the high heat may lead to
combustion or explosion.

. Please use the product in a standard handheld
manner to avoid accidents in the event of product
failure.

. When the product is placed in an enclosed or
flammable environment such as a pocket or backpack,
or when it is left unused for an extended period,
please turn off the product and activate the Lockout
Mode to avoid accidental activation and dangers
caused by excessive heat.

. DO NOT expose the product to temperatures above
60°C (140°F) for a prolonged time, as this poses a
risk of battery explosion or combustion.

10.Use the original charging cable for power supply.

11.Please recharge the product every 6 months when left

unused for a prolonged time.

12.DO NOT disassemble or modify this product as doing

so will cause damage to it and render the product

warranty invalid. Please refer to the warranty section
in the manual for complete warranty information.
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& Battery Safety

Improper use of devices with built-in Li-ion batteries may
result in severe battery damage or safety hazards such
as combustion or explosion. DO NOT use the device if it
is damaged. DO NOT disassemble, puncture, cut, crush,
or incinerate the device. If any leakage or abnormal odor
is noticed, stop using the device immediately. Dispose of
the device/batteries in accordance with applicable local
laws and regulations.

Warranty Details

All NITECORE® products are warranted for quality.

Any DOA / defective product can be exchanged for a

replacement through a local distributor/dealer within 15

days of purchase. After that, all defective / malfunctioning

NITECORE® products can be repaired free of charge

within 24 months from the date of purchase. Beyond 24

months, a limited warranty applies, covering the cost of

labor and maintenance, but not the cost of accessories or

replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/
or modified by unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and

services, please contact a local NITECORE® distributor or

send an email to service@nitecore.com

SYSMAX Innovations Co., Ltd. C €

TEL: +86-20-83862000

FAX: +86-20-83882723 Ej

E-mail:  info@nitecore.com

Web:  www.nitecore.com

Address: Unit 6355, 5/F, No. 1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou,
510653, Guangdong, China

EDC08043725

Made in China

[iPlease find us on facebook : NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!

Technical Data

™
STA;LDIARD Lutggoiﬁéi%? (Ssm'ﬁgc;) HIGH MID LOW ULTRALOW |  STROBE
o *8,000 Lumens | *3,000 Lumens | *1,500 Lumens | 400 Lumens | 100 Lumens | 15 Lumens | *8,000 Lumens
[Q) — — 7h 30min 8h 30min 30h 190h —
| *380m *420m *230m 115m 80m 30m —
*37,550cd *44,010cd #13,740cd 3,310cd 1,637cd 230cd —
</ 2m (Impact Resistance)
¥ P54

Note: The stated data is measured by using the built-in Li-ion battery (8,000mAh), in accordance with the international
flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. The
data may vary in real world use due to different environmental conditions.

* The data is tested without the temperature regulation.

Product Overview
Lockout Switch

(Rapid Lock™)

Features

Utilizes 2 x UHi 20 MAX LEDs with a max output of
8,000 lumens

Peak beam intensity of 44,010cd and max throw of
420 meters

4 brightness levels to cycle through; SEARCH,
LUMIN SHIELD™ and STROBE available

One button customizable access to SEARCH /
LUMIN SHIELD™ / STROBE READY™
Multifunctional OLED real-time display for brightness
level, lumens, battery level and runtime, etc.

Built-in 8,000mAh Li-ion battery

Uses a precision metal orange peel reflector, offering
both long range and wide angle illumination
Advanced Power Cut-Off (APC) technology for an
ultra-low standby power consumption

Highly efficient constant current circuit provides a
stable output up to 190 hours

Dual tail switches enable intuitive operations

Level preset function available for setting the desired
level in advance

Built-in Li-ion battery fast charging circuit with a USB-C
port

Lockout Switch (Rapid Lock™) available

(Patent No. CN202322748377.2)

Designed with detachable high-hardness silicon nitride
ceramic tips, capable of breaking glass quickly
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR)
module (Patent No. ZL201510534543.6)

High strength stainless steel body with PVD (Physical
Vapor Deposition) coating

Waterproof and dustproof rating in accordance with
IP54

Impact resistant to 2 meters

Lanyard Installation Guide

Charging Port

Tail Button
Customizable Button

Glass-Breaking Tips

Installing Screws

=

Specifications

Length: 108.0mm (4.25")

Width: 39.3mm (1.55")

Height: 31.0mm (1.22")

Weight: 1999 (7.02 0z) (Accessories Not Included)

Accessories
Lanyard, USB-C Charging Cable, Wrench, Screw x 8

(English)

Multifunctional OLED Display

The EDC37 is equipped with a multifunctional OLED
display. (Please remove the screen protector before the
first use.) When the light is turned on, the screen will
show the current info (Brightness Level, Lumens, Battery
Level and Runtime Remaining) before it goes out. After
the screen goes out, half pressing the Tail Button can
reactivate the screen.

Note:

When SEARCH / LUMIN SHIELD™ is activated, the
screen will display a progress bar going backward.
Releasing the Customizable Button will return the
flashlight to its previous status, and the progress bar
will appear and gradually return to full.

The recovery time of the progress bar depends on the
temperature of the flashlight. If the temperature of the
flashlight is too high, the progress bar may pause its
recovery. During the recovery process, half pressing the
Tail Button will exit the progress bar display.

Charging Function

The EDC37 is equipped with an intelligent charging
system. Please charge the flashlight before first use.
Power Connection: As illustrated, use the USB cable
to connect an external power supply (e.g. an adapter,
a power bank or other charging devices) to the USB-C
charging port to begin the charging process.

* During the charging process, the screen will show the
battery charging process and go out automatically
after 30 seconds.

When the battery is fully charged, the screen will
automatically display a full battery level icon and
"100%" for 30 seconds.

SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE is unavailable
during the charging process.

The charging time is approx. 2 hours (charged via a
PD/QC adapter).

When fully charged, the standby time is approx. 12
months.

Tactical Momentary Illumination
When the light is off, half press and hold the Tail
Button to access ULTRALOW. Release to turn it off.
When the light is off, half press and hold the
Customizable Button to access SEARCH / LUMIN
SHIELD™ / STROBE. Release to turn it off.

When the light is off, full press and hold the
Customizable Button to access SEARCH / LUMIN
SHIELD™ / STROBE. Release to turn it off.

On / Off

On: When the light is off, full press the Tail Button to
turn it on.

Off: When the light is on, full press the Tail Button to
turn it off.

Brightness Levels Adjusting

When the light is on, half press the Tail Button to cycle
through the following brightness levels: ULTRALOW —
LOW — MID — HIGH. The flashlight is designed with a
memory function. When reactivated, it will automatically
access the previous memorized brightness level.

Level Preset Function

The EDC37 features a preset brightness level function.
When the light is off, half press the Tail Button to activate
the screen. Additional half presses of the Tail Button

will sequentially display the brightness level and lumens
of ULTRALOW, LOW, MID, and HIGH. Once the desired
brightness level is displayed, full press the Tail Button to
activate it.

Customizable Function

The EDC37 features a Customizable Button, allowing
both half and full-press-and-hold of the Customizable
Button to be configured independently to directly access
SEARCH, LUMIN SHIELD™, or STROBE.

Customize Settings:

« Half-press-and-hold Configuration: When the
light is on or off, while half pressing and holding the
Customizable Button, full press the Tail Button to cycle
through the following sequence: SEARCH (Default
Setting) / LUMIN SHIELD™ / STROBE. Once the
desirable output is selected, release the Customizable
Button. The light will memorize this setting for half-
press-and-hold.

* Full-press-and-hold Configuration: When the
light is on or off, while full pressing and holding the
Customizable Button, full press the Tail Button to cycle
through the following sequence: SEARCH (Default
Setting) / LUMIN SHIELD™ / STROBE. Once the
desirable output is selected, release the Customizable
Button. The light will memorize this setting for full-
press-and-hold.

On / Off: When the light is on or off, half or full press
and hold the Customizable Button to activate the
customized setting configured above. Release to return to
the previous status.

Reset to Factory Default: While in Lockout Mode, half
or full press and hold the Customizable Button without
releasing it. Then, quickly half press the Tail Button three
times or more. The flashlight will flash three times, and
the display will show "FACTORY RESET SUCCESSFUL" to
confirm that the reset has been successfully completed.

Note: When SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE is
activated, the flashlight will automatically adjust the
brightness to prevent overheating and prolong the lifespan
of the flashlight. To restore the previous brightness, simply
reactivate SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE.

Lockout / Unlock

Lockout (Default Setting): When the light is on

/ off, slide the Lockout Switch (Rapid Lock™) up to
access Lockout Mode. The lock icon can be seen below
the Lockout Switch (Rapid Lock™). Both buttons are
unavailable to activate the flashlight in Lockout Mode.
Unlock: In Lockout Mode, slide down the Lockout Switch
(Rapid Lock™) to exit Lockout Mode.

Installing Screws

The EDC37 is factory installed with four glass-breaking
tips, which can be replaced with screws by following the
steps below.

Slide the Lockout Switch (Rapid Lock™) up to access
Lockout Mode to prevent accidental activation;

As shown in figure a, loosen the four glass-breaking tips
counterclockwise with the wrench and remove them;
As shown in figure b, insert the four screws and
tighten them clockwise.
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ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the
EDC37 according to the working condition and ambient
environment to maintain the optimal performance.

(Deutsch)

& Warnungen

1 Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch durch Erwachsene

ab 18 Jahren bestimmt. Bitte bewahren Sie dieses

Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Dieses Produkt enthalt kleine Montageteile. Um die

Gefahr des Verschluckens oder Erstickens zu minimieren,

stellen Sie bitte sicher, dass es auBerhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren aufbewahrt wird.

3 VORSICHT! Mogliche geféhrliche Strahlung! Blicken

Sie NICHT direkt in den Lichtstrahl und leuchten Sie

niemandem direkt in die Augen!

Das Produkt erzeugt bei langerem Betrieb groBe Hitze.

Bitte lassen Sie bei der Verwendung Vorsicht walten.

Es wird empfohlen, hohe Helligkeitsstufen nicht tber

langere Zeitrdume zu verwenden, um Verbrennungen

und Produktschaden zu vermeiden.

Decken Sie das Produkt NICHT ab und stellen Sie

keine Gegensténde in der Nahe des Lampenkopfs

ab, da dies zu Schaden am Produkt oder Unféllen

aufgrund der hohen Temperaturen fiihren kann.

Verwenden Sie das Produkt NICHT zur Beleuchtung von

brennbaren oder explosiven Materialien, da die hohe

Hitze zu Verbrennungen oder Explosionen fiihren kann.

Bitte verwenden Sie das Produkt in einer

normalen Handhaltung, um Unfalle im Falle eines

Produktausfalls zu vermeiden.

8 Wenn das Produkt in einer geschlossenen oder
entflammbaren Umgebung, wie z. B. einer Tasche
oder einem Rucksack, aufbewahrt wird, oder wenn
es langere Zeit nicht benutzt wird, schalten Sie das
Produkt bitte aus und aktivieren Sie den Sperr-Mode,
um eine versehentliche Aktivierung und Gefahren
durch tiberméBige Hitze zu vermeiden.

9 Setzen Sie das Produkt NICHT (iber einen langeren
Zeitraum Temperaturen ber 60°C aus, da sonst die
Gefahr einer Explosion der Batterie oder eines Brands
besteht.

10 Bitte laden Sie das Produkt mit dem Original-Ladekabel
auf, um die Lebensdauer des Akkus nicht zu verkiirzen.
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11 Bitte laden Sie das Produkt alle 6 Monate auf, wenn es
uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

12 Nehmen Sie dieses Produkt NICHT auseinander und
modifizieren Sie es nicht, da es sonst beschadigt
wird und die Produkt-garantie erlischt. Vollstandige
Informationen zur Garantie finden Sie im Abschnitt
"Garantie" in der Bedienungsanleitung.

& Sicherheit der Batterie

Die unsachgemaBe Verwendung von Gerdten mit
eingebauten Li-Ionen-Akkus kann zu schweren
Akkuschaden oder Sicherheitsrisiken wie Verbrennung oder
Explosion fiihren. Verwenden Sie das Gerat NICHT, wenn es
beschadigt ist. Das Gerdt darf NICHT zerlegt, durchstochen,
zerschnitten, gequetscht oder verbrannt werden. Wenn Sie
ein Leck oder einen ungewshnlichen Geruch feststellen,
stellen Sie die Verwendung des Geréts sofort ein. Entsorgen
Sie das Gerét/die Batterien in Ubereinstimmung mit den
geltenden ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

Multifunktionales OLED-Display

Die EDC37 ist mit einem multifunktionalen OLED-

Display ausgestattet. (Bitte entfernen Sie den
Bildschirmschutz vor dem ersten Gebrauch.) Wenn die
Lampe eingeschaltet wird, zeigt das Display die aktuellen
Informationen (Helligkeitsstufe, Lumen, Batteriestand
und verbleibende Laufzeit), bevor es erlischt. Nach dem
Erloschen des Displays kann durch halbes Driicken der
Hecktaste das Display wieder aktiviert werden.
Hinweise:

Wenn SEARCH / LUMIN SHIELD™ aktiviert ist, wird auf
dem Display ein riickwérts laufender Fortschrittsbalken
angezeigt.

Wenn Sie die anpassbare Taste loslassen, kehrt die
Taschenlampe in den vorherigen Zustand zuriick. Der
Fortschrittsbalken wird angezeigt und kehrt allméahlich
auf den vollen Wert zurtick.

Die Erholungszeit des Fortschrittsbalkens héngt von der
Temperatur der Taschenlampe ab. Wenn die Temperatur
der Taschenlampe zu hoch ist, kann der Fortschrittsbalken
seine Wiederherstellung unterbrechen. Wenn Sie wéahrend
des Wiederherstellungsprozesses die Hecktaste halb
driicken, wird der Fortschrittsbalken nicht angezeigt.

Ladefunktion

Die EDC37 ist mit einem intelligenten Ladesystem
ausgestattet. Bitte laden Sie die Taschenlampe vor dem
ersten Gebrauch auf.

Stromanschluss: Verwenden Sie das USB-Kabel, um ein
externes Netzteil (z. B. einen Adapter, eine Powerbank
oder andere Ladegerate) mit dem USB-C-Ladeanschluss
zu verbinden, um den Ladevorgang zu starten (siehe
Abbildung).

¢ Wahrend des Ladevorgangs zeigt das Display den
Ladevorgang des Akkus an und schaltet sich nach 30
Sekunden automatisch aus.

Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, wird auf
dem Display automatisch ein Symbol fiir den vollen
Akkustand und ,100%" fiir 30 Sekunden angezeigt.
SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE ist wéhrend des
Ladevorgangs nicht verfiigbar.

Die Ladezeit betragt ca. 2 Stunden (aufgeladen Uber
einen PD/QC-Adapter).

Bei vollsténdiger Aufladung betragt die Standby-Zeit
ca. 12 Monate.

Taktische Momentbeleuchtung

« Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die
Hecktaste halb gedriickt, um auf ULTRALOW
zuzugreifen. Lassen Sie sie los, um das Licht
auszuschalten.

Wenn das Licht aus ist, halten Sie die anpassbare Taste
halb gedriickt, um auf SEARCH / LUMIN SHIELD™ /
STROBE zuzugreifen. Loslassen, um es auszuschalten.
Wenn das Licht aus ist, halten Sie die anpassbare Taste
ganz gedriickt, um auf SUCHEN / LUMIN SHIELD™ /
STROBE zuzugreifen. Loslassen, um es auszuschalten.

Ein / Aus

EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie den
Heckschalter ganz, um es einzuschalten.

AUS: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie den
Heckschalter ganz, um es auszuschalten.

Helligkeitseinstellungen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die Hecktaste
halb, um zwischen den folgenden Helligkeitsstufen zu
wechseln: ,ULTRALOW" - ,LOW" — ,MID" - ,HIGH". Die
Taschenlampe ist mit einer Speicherfunktion ausgestattet.
Wenn sie wieder aktiviert wird, ruft sie automatisch die
zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe auf.

Stufen-Vorwahlfunktion

Die EDC37 verfiigt tber eine Funktion zur Voreinstellung
der Helligkeitsstufe. Wenn das Licht ausgeschaltet ist,
driicken Sie die Hecktaste halb, um das Display zu
aktivieren. Weitere halbe Driicke auf die Hecktaste zeigen
nacheinander die Helligkeitsstufen und den Lumenwert
von ,ULTRALOW", ,LOW", ,MID" und ,HIGH" an. Sobald
die gewtinschte Helligkeitsstufe angezeigt wird, driicken
Sie die Hecktaste ganz, um sie zu aktivieren.

Anpassbare Funktion

Der EDC37 verfigt Uber eine anpassbare Taste, die
sowohl bei halbem als auch bei vollem Druck unabhangig
voneinander fir den direkten Zugriff auf SUCHEN, LUMIN
SHIELD™ oder STROBE konfiguriert werden kann.
Einstellungen anpassen:

Konfiguration fiir halbes Driicken und Halten:
Wenn das Licht ein- oder ausgeschaltet ist, halten

Sie die anpassbare Taste halb gedriickt und driicken
Sie die Hecktaste ganz, um die folgende Sequenz

zu durchlaufen: ,SEARCH" (Standardeinstellung) /
LUMIN SHIELD™ / ,STROBE". Sobald der gewiinschte
Lichtmodus ausgewahlt ist, lassen Sie die anpassbare
Taste los. Die Lampe speichert diese Einstellung fir
halbes Driicken und Halten.

Konfiguration mit vollem Druck und Halten:
Wenn das Licht ein - oder ausgeschaltet ist, halten
Sie die anpassbare Taste ganz gedriickt und driicken
Sie die Hecktaste ganz, um die folgende Sequenz

zu durchlaufen: ,SEARCH" (Standardeinstellung) /
LUMIN SHIELD™ / ,STROBE". Sobald der gewiinschte
Lichtmodus ausgewahlt ist, lassen Sie die anpassbare
Taste los. Die Leuchte speichert diese Einstellung,
wenn Sie die Taste ganz driicken und halten.

Ein / Aus: Wenn das Licht ein- oder ausgeschaltet ist,
halten Sie die anpassbare Taste halb oder ganz gedriickt,
um die oben konfigurierte Einstellung zu aktivieren.
Loslassen, um zum vorherigen Status zuriickzukehren.

Auf Werkseil zurii en: Driicken Sie

im Sperr-Mode die anpassbare Taste halb oder ganz und
halten Sie sie gedriickt, ohne sie loszulassen. Driicken Sie
dann die Hecktaste dreimal oder 6fters schnell halb. Die
Taschenlampe blinkt dreimal und auf dem Display erscheint
FACTORY RESET SUCCESSFUL", um zu bestétigen, dass
der Reset erfolgreich abgeschlossen wurde.

Hinweis: Wenn SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE
aktiviert ist, passt die Taschenlampe die Helligkeit
automatisch an, um Uberhitzung zu vermeiden und die
Lebensdauer der Taschenlampe zu verlangern. Um die
vorherige Helligkeit wieder herzustellen, aktivieren Sie
einfach SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE erneut.

Sperren / Entsperren

Sperren (Standardeinstellung): Wenn das Licht an/
aus ist, schieben Sie den Sperrschalter (Rapid Lock™)
nach oben, um den Sperr-Mode aufzurufen. Das Schloss-
Symbol ist unter dem Sperrschalter (Rapid Lock™) zu
sehen. Beide Tasten sind nun nicht verfiigbar, um die
Taschenlampe im Sperr-Mode zu aktivieren.
Entsperren: Schieben Sie im Sperr-Mode den
Sperrschalter (Rapid Lock™) nach unten, um den
Sperrmodus zu verlassen.

Einsetzen der Schrauben

Die EDC37 ist werkseitig mit vier glasbrechenden Spitzen

ausgestattet, die durch Schrauben ersetzt werden

konnen, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren.

. Schieben Sie den Sperrschalter (Rapid Lock™) nach
oben, um in den Sperr-Mode zu gelangen und eine
versehentliche Aktivierung zu verhindern;

. Lésen Sie, wie in Abbildung a gezeigt, die vier
glasbrechenden Spitzen mit dem Schraubenschliissel
gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie sie;

3. Setzen Sie, wie in Abbildung b dargestellt, die vier

Schrauben ein und ziehen Sie sie im Uhrzeigersinn fest.
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ATR (erweiterte Temperaturregulierung)
Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-Modul
(ATR) regelt die EDC37 ihre Leistung entsprechend den
Arbeits- und Umgebungsbedingungen, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten

Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie
Eﬁgese’(zlich verpflichtet sind, diese Geréate einer vom

unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung Uber die ResTMdilltonne oder
die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte
Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind, missen
diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als
Batterie entsorgt werden.

(Francais)

& Avertissements

1. Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes
agés de 18 ans et plus. Veuillez garder ce produit hors
de portée des enfants.

. Ce produit contient de petites piéces de montage.
Pour minimiser le risque d'étouffement ou de
suffocation, veillez a le garder hors de portée des
enfants et des animaux domestiques.

3. ATTENTION ! Risque de rayonnements dangeureux !
NE REGARDEZ PAS directement le faisceau lumineux
et n'envoyez pas la lumiére directement dans les yeux
de quelqu'un !

. Le produit génére une chaleur importante en cas de
fonctionnement prolongé. Veuillez faire preuve de
prudence pendant I'utilisation. Il est recommandé
de ne pas activer les niveaux de luminosité élevés
pendant de longues périodes afin d'éviter les br{lures.

5. NE PAS couvrir ou placer des objets prés de la téte

du produit, car cela pourrait endommager le produit
ou provoquer des accidents dus a des températures
élevées.

6. NE PAS utiliser le produit pour éclairer des matériaux
inflammables ou explosifs, car la chaleur élevée peut
entrainer une combustion ou une explosion.

. Veuillez utiliser le produit de maniére appropriée afin
d'éviter tout accident en cas de dysfonctionnement du
produit.

. Lorsque le produit est placé dans un environnement
clos ou inflammable, tel qu'une poche ou un sac a
dos, ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période
prolongée, veuillez éteindre le produit et activer le mode
verrouillage afin d'éviter une activation accidentelle et les
dangers causés par une chaleur excessive.

. N'exposez PAS le produit a des températures
supérieures a 60°C (140°F) pendant une période
prolongée, car cela présente un risque d'explosion ou
de combustion de la batterie.

10.Utilisez le cable de charge d'origine pour I'alimentation

électrique.

11.Rechargez le produit tous les 6 mois s'il n'est pas

utilisé pendant une période prolongée.

12.NE PAS démonter ou modifier ce produit, car cela

I'endommagerait et rendrait la garantie du produit
invalide. Veuillez-vous référer a la section garantie du
manuel pour des informations complétes sur la garantie.
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& Sécurité de la batterie

L'utilisation inappropriée d'appareils équipés de batteries
Li-ion intégrées peut entrainer de graves dommages

a la batterie ou des risques de sécurité tels que la
combustion ou I'explosion. N'utilisez PAS I'appareil s'il
est endommagé. NE PAS démonter, percer, couper,
écraser ou incinérer I'appareil. En cas de fuite ou d'odeur
anormale, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil.
Jetez I'appareil/les piles conformément aux lois et
réglementations locales en vigueur.

Ecran OLED multifonctionnel

L'EDC37 est équipée d'un écran OLED polyvalent.
(Veuillez retirer le film protecteur de I'écran avant la
premiére utilisation.) Lorsque la lampe est allumée,

I'écran affiche les informations en cours (niveau

de luminosité, lumens, niveau de batterie et durée
d'utilisation restante) avant de s'éteindre. Une fois que
I'écran s'est éteint, il suffit d'appuyer a moitié sur le
bouton d‘alimentation pour réactiver I'écran.
Remarque :

o Lorsque le mode SEARCH / LUMIN SHIELD™ est activé,
I'écran affiche une barre de progression qui régresse.
Le fait de relacher le bouton personnalisable
raménera la lampe de poche a son état précédent,
et la barre de progression apparaitra et redeviendra
progressivement compléte.

Le temps de récupération de la barre de progression
dépend de la température de la lampe de poche.

Si la température de la lampe de poche est trop

élevée, la barre de progression peut interrompre son
recouvrement. Pendant le processus de récupération,
une pression a mi-course sur le bouton d’alimentation
permet de quitter |'affichage de la barre de progression.

Systéme de rechargement

L'EDC37 est équipée d'un systéme de rechargement
intelligent. Veuillez charger la lampe de poche avant la
premiére utilisation.

Connexion a une source d’alimentation : Comme
illustré, utilisez le cable USB pour connecter une
alimentation externe (par exemple un adaptateur, une
batterie externe ou d'autres dispositifs de charge) au
port de charge USB-C pour commencer le processus de
rechargement.

« Pendant le processus de rechargement, I'écran affiche
le processus de charge de la batterie et s'éteint
automatiquement au bout de 30 secondes.

Lorsque la batterie est entiérement chargée, I'écran
affiche automatiquement une icéne de niveau de
batterie complet et « 100% » pendant 30 secondes.
SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE ne sont pas
disponibles pendant le processus de rechargement.
Le temps de charge est d'environ 2 heures (charge via
un adaptateur PD/QC).

Lorsqu'il est complétement chargé, le temps de veille
est d'environ 12 mois.

Eclairage tactique momentané

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez a moitié sur le
bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pour
accéder & ULTRALOW. Reldchez pour I'éteindre.
Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez & moitié sur
le bouton personnalisable et maintenez-le enfoncé
pour accéder au mode SEARCH / LUMIN SHIELD™ /
STROBE. Relachez pour I'éteindre.

Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez a fond sur
le bouton personnalisable et maintenez-le enfoncé
pour accéder au mode SEARCH / LUMIN SHIELD™ /
STROBE. Relachez pour I'éteindre.

On / Off

On : Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez a fond sur
le bouton d‘alimentation pour I'allumer.

Off : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez a fond sur
le bouton d’alimentation pour I'éteindre.

Réglage des niveaux de luminosité
Lorsque la lumiére est allumée, appuyez a moitié sur le
bouton d‘alimentation pour faire défiler les niveaux de
luminosité suivants : ULTRA-FAIBLE - FAIBLE - MOYENNE
- FORTE. La lampe de poche est dotée d'une fonction

de mémorisation. Lorsqu'elle est réactivée, elle accéde
automatiquement au niveau de luminosité précédemment
mémorisé.

Fonction de préréglage du niveau
L'EDC37 dispose d'une fonction de préréglage du niveau
de luminosité. Lorsque la lampe est éteinte, il suffit
d'appuyer a moitié sur le bouton d‘alimentation pour
activer I'écran. Des demi-pressions supplémentaires

sur le bouton d'alimentation affichent successivement

le niveau de luminosité et les lumens de ULTRALOW,
LOW, MID et HIGH. Une fois que le niveau de luminosité
souhaité est affiché, appuyez a fond sur le bouton
d‘alimentation pour I'activer.

Fonction personnalisable

L'EDC37 est doté d'un bouton personnalisable qui permet
de configurer indépendamment la pression a moitié ou

la pression a fond pour accéder directement aux modes
SEARCH, LUMIN SHIELD™ ou STROBE.

Personnaliser les paramétres :

* Confi ion de la demi-p ion et

Lorsque la lumiére est allumée ou éteinte, tout en
appuyant a moitié sur le bouton personnalisable et
en le maintenant enfoncé, appuyez a fond sur le
bouton d‘alimentation pour faire défiler la séquence
suivante : SEARCH (réglage par défaut) / LUMIN
SHIELD™ / STROBE. Une fois que le mode souhaité
est sélectionné, relachez le bouton personnalisable. Le
luminaire mémorisera ce réglage pour le demi-appui.
Configuration de I'appui total et du maintien:
Lorsque la lumiére est allumée ou éteinte, tout en
appuyant a fond sur le bouton personnalisable et en

le maintenant enfoncé, appuyez a fond sur le bouton
d‘alimentation pour faire défiler la séquence suivante

: SEARCH (réglage par défaut) / LUMIN SHIELD™ /
STROBE. Une fois que le mode souhaité est sélectionné,
relachez le bouton personnalisable. La lumiére
mémorisera ce réglage pour une pression compléte.

On / Off : Lorsque la lumiére est allumée ou éteinte,
appuyez a moitié ou complétement sur le bouton
personnalisable et maintenez-le enfoncé pour activer le
réglage personnalisé configuré ci-dessus. Relachez le
bouton pour revenir a I'état précédent.

Réinitialiser les paramétres d'usine : En mode
verrouillage, appuyez a moitié ou complétement sur le
bouton personnalisable sans le relacher. Ensuite, appuyez
rapidement a moitié sur le bouton d'alimentation trois fois
ou plus. La lampe de poche clignote trois fois et I'écran
affiche « FACTORY RESET SUCCESSFUL » pour confirmer
que la réinitialisation a été effectuée avec succes.

Remarque : lorsque SEARCH / LUMIN SHIELD™

/ STROBE est activé, la lampe de poche ajuste
automatiquement la luminosité pour éviter la surchauffe
et prolonger la durée de vie de la lampe de poche. Pour
rétablir la luminosité précédente, il suffit de réactiver
SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE.




Verrouillage / Déverrouillage
Verrouillage (réglage par défaut) : Lorsque la
lumiére est allumée / éteinte, faites glisser le bouton de
verrouillage (Rapid Lock™) vers le haut pour accéder au
mode de verrouillage. L'icone de verrouillage est visible
sous le bouton de verrouillage (Rapid Lock™). Les deux
boutons sont indisponibles pour activer la lampe de
poche en mode verrouillage.

Déverrouiller : En mode verrouillage, faites glisser le
bouton de verrouillage (Rapid Lock™) vers le bas pour
quitter le mode verrouillage.

Installation des vis

L'EDC37 est équipé en usine avec quatre embouts brise-

vitre, qui peuvent étre remplacés par des vis en suivant

les étapes ci-dessous.

. Faites glisser le bouton de verrouillage (Rapid Lock™)
vers le haut pour accéder au mode verrouillage afin
d'éviter toute activation accidentelle ;

. Comme indiqué sur la figure a, desserrez les quatre
embouts brise-verre dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre a l'aide de la clé et retirez-les ;

. Comme indiqué sur la figure b, insérez les quatre vis
et serrez-les dans le sens des aiguilles d'une montre.

-
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ATR

(régulation avancée de la température)
La technologie ATR intégrée régule la puissance de
I'EDC37 UHi en fonction des conditions d'utilisation

et de I'environnement ambiant afin de maintenir des
performances optimales.
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& Avvertenze

. Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti
di eta superiore ai 18 anni. Si prega di tenere il pro-
dotto fuori dalla portata dei bambini.

. Questo prodotto contiene piccole parti da assemblare.
Per ridurre al minimo il rischio di soffocamento, assi-
curarsi che sia tenuto fuori dalla portata dei bambini e
degli animali domestici.

3. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose! NON
fissare direttamente il fascio di luce e non puntare la
luce direttamente negli occhi di nessuno!

. Il prodotto genera un forte calore durante il funziona-
mento prolungato. Si prega di prestare attenzione duran-
te I'uso. Si raccomanda di non attivare livelli di luminosita
elevati per periodi prolungati per evitare ustioni.

5. NON coprire o collocare oggetti vicino alla testa del
prodotto, poiché cio potrebbe causare danni al prodot-
to o incidenti dovuti alle alte temperature.

. NON utilizzare il prodotto per illuminare materiali
infiammabili o esplosivi, poiché I'elevato calore pud
provocare combustione o esplosione.

. Per evitare incidenti in caso di guasto del prodotto,
si prega di utilizzare il prodotto in modo manuale
standard.

. Quando il prodotto viene collocato in un ambiente
chiuso o inflammabile, come una tasca o uno zaino,

o quando viene lasciato inutilizzato per un periodo
prolungato, spegnere il prodotto e attivare la modalita
di blocco per evitare attivazioni accidentali e pericoli
causati dal calore eccessivo.

9. NON esporre il prodotto a temperature superiori a
60°C (140°F) per un tempo prolungato, poiché cio
comporta il rischio di esplosione o combustione della
batteria.

10.Utilizzare il cavo di ricarica originale per I'alimentazione.

11.In caso di inutilizzo prolungato, ricaricare il prodotto
ogni 6 mesi.

12.NON smontare o modificare il prodotto per evitare di
danneggiarlo e di invalidare la garanzia. Per informa-
zioni complete sulla garanzia, consultare la sezione del
manuale dedicata alla garanzia.
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& Sicurezza della batteria

L'uso improprio dei dispositivi con batterie agli ioni di
litio integrate pud causare gravi danni alle batterie o
rischi per la sicurezza, come combustione o esplosione.
NON utilizzare il dispositivo se & danneggiato. NON
smontare, forare, tagliare, schiacciare o incenerire

il dispositivo. Se si notano perdite o odori anomali,
interrompere immediatamente I'uso del dispositivo.
Smaltire il dispositivo/batterie in conformita alle leggi e
alle normative locali vigenti.

Display OLED multifunzionale

L'EDC37 & dotato di un display OLED multifunzionale
(rimuovere la protezione dello schermo prima del primo
utilizzo). (Quando la lampada & accesa, lo schermo mostra
le informazioni correnti (livello di luminosita, lumen, livello
della batteria e tempo di funzionamento rimanente) prima di
spegnersi. Dopo lo spegnimento dello schermo, premendo a
meta il pulsante di coda & possibile riattivare lo schermo.
Nota:

e Quando si attiva SEARCH / LUMIN SHIELD™, sullo
schermo viene visualizzata una barra di avanzamento
allindietro.

Rilasciando il pulsante di personalizzazione, la torcia
tornera allo stato precedente e la barra di avanzamento
apparira e tornera gradualmente al massimo.

1l tempo di recupero della barra di avanzamento dipende
dalla temperatura della torcia. Se la temperatura

della torcia & troppo alta, la barra di avanzamento

puo interrompere il recupero. Durante il processo di
recupero, premendo a meta il pulsante di coda si esce
dalla visualizzazione della barra di avanzamento.

Funzione di ricarica

L'EDC37 & dotato di un sistema di ricarica intelligente. Si
prega di caricare la torcia prima del primo utilizzo.

Ci all Come illustrato,
utilizzare il cavo USB per collegare un alimentatore
esterno (ad esempio un adattatore, un power bank o
altri dispositivi di ricarica) alla porta di ricarica USB-C per
avviare il processo di ricarica.

Durante il processo di carica, lo schermo mostrera

il processo di carica della batteria e si spegnera
automaticamente dopo 30 secondi.

Quando la batteria & completamente carica, lo
schermo visualizza automaticamente I'icona del livello
di carica della batteria e "100%" per 30 secondi.
SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE non &
disponibile durante il processo di ricarica.

1l tempo di ricarica € di circa 2 ore (ricarica tramite
adattatore PD/QC).

Quando & completamente carica, I'autonomia in
standby é di circa 12 mesi.

.
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Illuminazione tattica momentanea
Quando la luce & spenta, tenere premuto a meta

il pulsante di coda per accedere a ULTRALOW.
Rilasciarlo per spegnerlo.

Quando la luce & spenta, tenere premuto a meta il
pulsante personalizzabile per accedere a SEARCH /
LUMIN SHIELD™ / STROBE. Rilasciare per spegnerla.
Quando la luce & spenta, tenere premuto a lungo il
pulsante personalizzabile per accedere a SEARCH /
LUMIN SHIELD™ / STROBE. Rilasciare per spegnerla.

.

.
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Accensione e Spegnimento
Accensione: Quando la luce € spenta, premere
completamente il pulsante di coda per accenderla.
Spegnimento: Quando la luce & accesa, premere
completamente il pulsante di coda per spegnerla.

Regolazione dei livelli di luminosita
Quando la luce & accesa, premere a meta il pulsante di
coda per scorrere i seguenti livelli di luminosita: ULTRALOW
- LOW - MID - HIGH. La torcia € dotata di una funzione di
memoria. Quando viene riattivata, accede automaticamente
al precedente livello di luminosita memorizzato.

Funzione di preimpostazione del livello
L'EDC37 dispone di una funzione di preimpostazione

del livello di luminosita. Quando la lampada & spenta,
premere a meta il pulsante di coda per attivare lo
schermo. Altre mezze pressioni del pulsante di coda
visualizzeranno in sequenza il livello di luminosita e

i lumen di ULTRALOW, LOW, MID e HIGH. Una volta
visualizzato il livello di luminosita desiderato, premere
completamente il pulsante di coda per attivarlo.

Funzione personalizzabile

L'EDC37 & dotato di un pulsante personalizzabile

che consente di configurare in modo indipendente la
mezza pressione e la pressione completa del pulsante
personalizzabile per accedere direttamente a SEARCH,
LUMIN SHIELD™ o STROBE.

Per delle impc ioni:

*  Confi { con mezza p! i e
mantenimento: Quando la luce & accesa o
spenta, mentre si tiene premuto a meta il pulsante
personalizzabile, premere a fondo il pulsante di coda per
scorrere la seguente sequenza: SEARCH (impostazione
predefinita) / LUMIN SHIELD™ / STROBE. Una volta
selezionata l'uscita desiderata, rilasciare il pulsante
di personalizzazione. La luce memorizzera questa
impostazione per la pressmne e la tenuta a meta.

o C ap Quando la
luce € accesa o spenta mentre si tiene premuto a fondo
il pulsante personalizzabile, premere a fondo il pulsante
di coda per scorrere la seguente sequenza: SEARCH
(impostazione predefinita) / LUMIN SHIELD™ / STROBE.
Una volta selezionata l'uscita desiderata, rilasciare il
pulsante di personalizzazione. La luce memorizzera
questa impostazione per una pressione completa.

Accensione / Spegnimento: quando la luce & accesa o
spenta, tenere premuto per meta o per intero il pulsante
personalizzabile per attivare |'impostazione personalizzata
configurata in precedenza. Rilasciare per tornare allo
stato precedente.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica: In
modalita di blocco, tenere premuto per meta o per intero
il pulsante personalizzabile senza rilasciarlo . Quindi,
premere rapidamente a meta il pulsante di coda per
almeno tre volte. La torcia lampeggera tre volte e il
display mostrera "FACTORY RESET SUCCESSFUL" per
confermare che il reset & stato completato con successo.

Nota: quando SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE &
attivato, la torcia regola automaticamente la luminosita
per evitare il surriscaldamento e prolungare la durata

della torcia. Per ripristinare la luminosita precedente, &
sufficiente riattivare SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE.

Blocco/sblocco

Blocco (impostazione predefinita): Quando la luce &
accesa/spenta, far scorrere ['interruttore di blocco (Rapid
Lock™) verso l'alto per accedere alla modalita di blocco.
L'icona del lucchetto & visibile sotto I'interruttore di blocco
(Rapid Lock™). Entrambi i pulsanti non sono disponibili
per attivare la torcia in modalita Lockout.

Sblocco: In modalita di blocco, far scorrere verso il
basso l'interruttore di blocco (Rapid Lock™) per uscire
dalla modalita di blocco.

Installazione delle viti

L'EDC37 ha installato di fabbrica quattro punte

rompivetro, che possono essere sostituite con viti

seguendo i passaggi indicati di seguito.

1. Far scorrere l'interruttore di blocco (Rapid Lock™)
verso |'alto per accedere alla modalita di blocco e
impedire I'attivazione accidentale;

2. Come mostrato nella figura a, allentare le quattro
punte rompivetro in senso antiorario con la chiave e
rimuoverle;

. Come mostrato nella figura b, inserire le quattro viti e
serrarle in senso orario.

w

ATR (regolazione avanzata della
temperatura)

La tecnologia ATR integrata regola I'uscita dell'EDC37 in
base alle condizioni di lavoro e all'ambiente circostante
per mantenere le prestazioni ottimali.
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LLlo6 3MeHIMTH pu3nK 3aayxu abo yayleHHs,
nepeKoHaiiTecs, LWo BiH 3HAaXOAMTLCS Mo3a
[OCSOKHICTIO AiiTeld | AOMALLHIX TBApPUH.

3. YBATA! Moxnmse sickpase caiTio! HE avBiTbes
6e3nocepe/iHbO B CBITIOBMIA MOTIK | HE CripsiMoBYiiTe
1010 B oui iHILNM NiosM!

. Bupi6 BMAINsiE 3HauHy KinbKiCTb Tenna nia yac Tpusanoro
BUKOpUCTaHHA. ByabTe obepexHi. He pexomeHayeTbcs
BIKOPUCTOBYBATY BICOKIA PiBEHb SICKPABOCTI MPOTSIOM
TPMBAOro Hacy, Wo6 yHUKHYTY Onikis.

. HE 3akpuBaiite i He po3millyiiTe npeameTH 6ins
FO/IOBHOI YaCTUHM MPUCTPOIO, OCKISIbKK Lie MOXe
CMPUYMHUTY NOLIKOKEHHS abo aBapiiiHi cuTyaLlii
4epes BUCOKY TeMnepaTypy.

. HE BWKOpUCTOBY#ATE NPUCTPIlt ANSi OCBITIEHHS
nerkosanMucTux abo BUByxoHebe3neuHux mMatepianis,
OCKifIbkM BMCOKa TeMNepaTypa MoXe BUKNMKATH
3aropsiHHs abo BUGYXx.

7. Byab nacka, BUKOPUCTOBYATe NPUCTPiit y
CTaHAAPTHOMY Py4YHOMY PEXMMI, OB YHIKHYTY
HelL)acHNX BUNaAKIB y pasi HecnpaBHOCTI.

8. SKWO NpuUCTPilt 36epiraeTbes y 3akpuToMy abo
NEerko3aiMmUCToMy cepefioBuLLi (HaNpUKNaz, y KULIeHi
4N piok3aky) abo He BUKOPUCTOBYETLCS NPOTSIOM
TPUBANOTO Yacy, BUMKHITb 10r0 Ta aKTUBYIiTE PeXuM
6710KyBaHHS1, 106 YHUKHYTW BUNAZAKOBOO BK/KOYEHHS
Ta neperpisy.

9. HE niaaasaiite npucTpiit BNMBY TemnepaTyp BuLle
60°C NpoTAroM TPKUBaOoro Yacy, OCKisbku Lie Moxe
npu3BecTy o BUOYXy abo 3aiiMaHHs 6aTapei.

10.B1KOpUCTOBYITE NLLIE OPUTiHANBHWIA 3apSAHUIA Kabenb.

11.3apsimkaiiTe NPUCTPIiA KOXHI 6 MICLIB, SIKLO BiH HE
BMKOPUCTOBYETBLCS TPMBaNMIA Yac.

12.HE pos6upaiite Ta He MoandikyiiTe Lieii NpucTpii,
OCKifIbKM Lie MOXE CTIPUMMHITM 10T0 MOLIKO/KEHHS!
Ta aHy/loBaTh rapaHTito. 1151 OTPUMaHHS MOBHOI
iHopMaLlii Npo rapaHTito 3BepHITLCS A0 BiANOBIAHOIO
po3ainy nocibHuka.
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A Be3neka 6artapei

HenpaswunbHe BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIB i3 BEyAOBaHUMM
NiTilA-ioHHUMK BaTapesiMu MoXe NPU3BECTU A0 CEPIO3HUX
nouwiko/pkeHb 6aTapei abo Hebesneku 3aropsHHA

uu BUGYXy. HE BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIlA, SIKLIO BiH
nowKokeHuit. HE pos6upalite, He npokonioiiTe, He
po3pi3aiiTe, He po3y4aBIoNTE i He CnanioiTe NPUCTPIlt.
SIKLIO BM MOMITUNW BUTIK 360 HEHOPManbHWIA 3anax,
HeraiiHo NPUNMHITL BUKOPUCTaHHS! MPUCTPOIO. YTUnNi3yiiTe
npuUCTpiii/6aTapeto BiANOBIAHO A0 MICLEBUX 3aKOHIB | HOPM.

BaratodyHkuioHanbHuii OLED aucnneit
EDC37 ocHaluenwit 6aratodyHkLioHanbHum OLED-
avcnneem. (Byab nacka, 3HiMiTb 3aXvCHy MNiBKY nepea
NepLIMM BUKOPUCTaHHAM.) Konn CBITNO BBIMKHETBLCS,

Ha ekpaHi BinobpasuTbcs NoTouHa iHdopmauis (piBeHb

ACKPaBOCTI, JIIOMEHU, piBeHb 3apsay 6aTtapei Ta yac

po60TH, WO 3a/MLLMBCS), NepLU HiX BiH 3racHe. Micns

TOro, Ik €KpaH 3racHe, NOMOBUHHE HATUCKaHHS TOPLIEBOT

KHOMKM MOXe 3HOBY aKTVBYBaTU eKpaH.

rlpumm(a
Mpu aktmBauii SEARCH / LUMIN SHIELD™ Ha eraHI
6yae BinoGpaxaT1cs iHAMKATOp NPOrpecy, wWwo iae y
3BOPOTHOMY HaMpsIMKY.

e BianyckaHHsi HACTPOKOBAHOI KHOMKM NOBEpHe MiXTap y
nonepeaHili CTak, a iHAUKaTop Nporpecy 3'SBUTLCs Ta
MOCTYMOBO NOBEPHETLCS 10 MOBHOTO.

e Yac BiAHOB/IEHHS! LUIKANM NPOrPECY 3aNeXMTb Bif
TeMnepaTypy nixTapsi. KW TeMnepaTypa fixtaps
3aHA/TO BUCOKA, IHAVKATOP NPOrPecy Moxe
NPU3YNUHUTL i10ro BiAHOBAEHHS. Mia Yac npouecy
BiIHOB/IEHHSI MONOBUHHE HATUCKaHHS TOPLIEBOI KHOMKM
npu3Bese A0 BUXOAY 3 AUCTINEst iHAMKATOPa Nporpecy.

DyHKLUiA 3apapKaHHA

EDC37 ocHalLeHwi IHTeNeKTyanbHo CUCTEMO
3apsaku. Byab nacka, 3apsaiTb NixTap nepes nepiunm
BUKOPUCTaHHSIM.

MiaKNIOUEHHS XKMBNEHHS: K NOKa3aHO Ha MasioHKY,
3a pgonomoroto USB-kabento NiaknouiTh 30BHILLHE
[DKEPeno XUBNEHHs (Hanpuknaz, agantep, napepbaHk

a60 iHWi 3apsaHi NpUCTpor) Ao 3apsiaHoro nopty USB-C,

106 po3noYaTH NPOLIEC 3apsiKaHHS.

o [ia yac npouecy 3apsipkaHHs Ha ekpaHi byae
BiAoGpaXxaTncs NpoLec 3apsiaku akymynstopa i
ABTOMaTUYHO 3racHyTu Yepe3 30 cekyHA.

« Konu 6atapesi 6yae NOBHICTIO 3apsiaxeHa, Ha ekpaHi
aBTOMATMYHO 3'IBUTLCS 3HAYOK MOBHOTO PiBHS 3apsay
6atapei Ta «100%>» npotsrom 30 cekyHA.

e SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE HefoCTynHi B
npoLeci 3apsaKu.

e Yac 3apsipKaHHs CTaHOBUTb NPUBN3HO 2 roavHW
(3apsipkaeTbes yepes agantep PD/QC).

o [licns NOBHOI 3apsaku Yac poboTu B pexumMi
OuiKyBaHHS CTaHOBWUTbL NPUGAM3HO 12 MicsuiB.

TaKTUYHE MUTTEBE OCBIT/IEHHS

o Konu cBiTNO BUMKHEHO, HANOMOBUHY HATUCHITb |
YTPUMYiiTe TOPLIEBY KHOMKY, 06 OTPUMATH AOCTYN
A0 MIHMAJIbHOT O piBHsi sickpaBocTi. BianycTiTb, LwWo6
BUMKHYTU MOrO.

Konu cBiTno BUMKHEHO, HANOMOBUHY HATUCHITb |
YTPUMYiiTe HacTPOIOBaHY KHOMKY, W06 oTpuMaTh
noctyn ao SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE.
BianycTiTh, W06 BUMKHYTH i10ro.

Konu cBiTno BUMKHEHO, NOBHICTIO HATUCHITL i
YTPUMYiiTe HacTPOIOBaHY KHOMKY, W06 oTpuMaTh
noctyn ao SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE.
BianycTiTh, W06 BUMKHYTH i10ro.

YBIMKHEHHS1 / BUMKHEHHS1

YBiMKHEHHs: Konu CBITNO BUMKHEHO, NOBHICTIO
HATWUCHITb TOPLIEBY KHOMKY, W06 YBIMKHYTH i10ro.
BUMKHeHHs: Konu CBITNO BBIMKHEHO, NOBHICTIO
HaTUCHITL TOPLIEBY KHOMKY, OB BUMKHYTM 1oro.

PeryntoBaHHSA piBHIB ACKPaBOCTi

Konu cBiTo BBIMKHEHO, HaNOMOBUHY HATUCHITL TOpLIEBY
KHOMKY, W06 NepemMmnkaTmCs MK TakuMu pPiBHSIMU
sickpasocTi: MIHIMAZTbHUIA — HU3bKUIA — CEPEAHIA —
BVICOKMIA. ¥ nixTapsi nepepGaveHa dyHkuist nam'si. Micns
MOBTOPHOI aKTVBaLii BiH @BTOMaTU4HO OTPUMAE AOCTYN A0
ronepeaHbLOro 3anam'siTaHoro PiBHS SICKPaBOCTi.

®DyHKLiA nonepeaHbOro
HanawTyBaHHsA piBHA

EDC37 ocHalueHmii yHKLIEI nonepeaHbo BCTaHOBNEHOTO
piBHA ACKPaBOCTi. KONM CBITNI0 BUMKHEHO, HamosoBUHY
HaTUCHITb TOPLIEBY KHOMKY, W06 aKTMBYBaTH ekpaH.
[lonaTkoBi HaniBHaTVCKaHHs TOPLIEBOT KHOMKM MOC/IA0BHO
BiAO6passTH piBeHb ACKPaBOCTi Ta tomern MIHIMATIbHIN,
HW3bKIAW, CEPEAHIN Ta BUCOKWIA. Konu Ha avicrnei
BinobpasnTbcs 6axaHuii piBeHb ICKPaBOCTi, NOBHICTIO
HaTUCHITb TOPLIEBY KHONMKY, WO aKTUByBaTH ii0ro.

HacrpotoBaHi pyHkuii

EDC37 Mae HacTpotoBaHy KHONMKY, fika 103BONSE
He3aneXHO HanalIToByBaTy SIK HaMiBHATUCKaHHS, Tak
i NOBHE HaTMCKaHHS Ta YTPUMYBaHHSI HAaCTPOIOBaHOI
KHOMKM N5 NPSIMOro A0CTYNy A0 (byHKwiit SEARCH,
LUMIN SHIELD™ a6o STROBE

HanamTyuTe napametpm:

KoHdirypauis i Ta yTp

Konm cBiTNo BBiMKHeHe a6o BUMKHEHe, Nia yac
HaniBHaTUCKaHHs Ta yTPUMYBaHHS HaCTPOloBaHOI
KHOMKM, MOBHICTIO HATUCHITL TOPLIEBY KHOMKY, W06
repemM1KaTUCs MK peX MaMu B Takiii NOC/iAoBHOCTI:
SEARCH (HanaluTyBaHHs 3a 3aMoBYyBaHHsM) / LUMIN
SHIELD™ / STROBE. Micnsi BuGopy 6axaHoro pexwuimy
BiANYCTITb HacTpotoBaHy kHomky. CBiTNo 3anam'sTae ue
HaNallTyBaHHs ANS HaniBHATUCKaHHS Ta yTPUMYBaHHS.
KoHdirypauis noBHOro HaTUCKaHHA Ta
yTpuMaHHs: Ko cBiTno BBiMKHeHe abo BUMKHEHe,
il 4ac MOBHOTO HAaTUCKaHHS! Ta YTPUMYBaHHS
HaCTPOIOBaHOI KHOMKM, MOBHICTIO HATUCHITL TOpLIEBY
KHOMKY, MK PeXMMamu B Takili noc/ifoBHOCTi:
SEARCH (HanawuTyBaHHs 3a 3aMoBYyBaHHsM) / LUMIN
SHIELD™ / STROBE. Micns Bu6opy 6axaHoro pexvimy
BiNYCTiTb HACTpotoBaHy KHoMKy. CBiTno 3anam'atae
e HanalTyBaHHs /1Sl NOBHOMO HaTMCKaHHS Ta
YTPUMYBaHHSI.

Konm csitno
a60 BUMKHeHe, HanonoBMHY abo NOBHICTIO HATUCHITL
Ta yTpUMYiiTe HacTPOIOBaHy KHOMKY, W06 akTuByBaTH
HanalwToBaHe BULLE HanalwTyBaHHs. BianycTite, wob
NOBEPHYTUCS /10 MOMNEPeIHbOro CTaHy.

CKnpaaHHs [0 3aBOACLKMX HaNawTyBaHb 3a
3aMoBuyBaHHAM: i yac pexuMy 610KyBaHHs,
HaronoBMHy abo MOBHICTIO HATUCHITL Ta YTPUMYiiTe
HaCTPOIOBaHy KHOMKY, He Bianyckarouu ii. MoTiM
LWBMAKO HaniBHATUCHITL TOPLIEBY KHOMKY TP pasu abo
6inblue. Jlixtap TpUyi cnanaxHe, i Ha aucnnei 3'aBUTbCS
no.ifomnenHHsi "FACTORY RESET SUCCESSFUL", wo
NiATBEPKYE YCNilUHE CKUAAHHS.

MNMpumiTtka: Konu aktusosaHo SEARCH / LUMIN
SHIELD™ / STROBE, nixTap aBTOMaTu4HO perynioe
SICKpaBiCTb, W06 3anobirmi neperpiBaHHio Ta
NPOAOBXUTU TePMiH Cyx6mn nixtaps. LLlo6 BigHOBUTW
ronepeaHHo sICKpaBiCTb, MPOCTO 3HOBY aKTUBYITE
SEARCH / LUMIN SHIELD™ / STROBE.

BnokyBaHHs / Po3610KyBaHHA
B10KyBaHHs (HaNalITYBaHHSA 32 3aMOBYYBaHHAM):
Konu cBiTNno yBiMKHEHO/BUMKHEHO, MOCYHbTE NepemMmnkay
6nokyBaHHsi (Rapid Lock™) Bropy, o6 oTpumati goctyn
A0 pexuvMy 610KyBaHHS. 3Ha4OK 3aMKa MOXHa NobaunTu
nia nepemukayem 6nokyBaHHs (Rapid Lock™). O6uasi
KHOMKW HeAOCTYNHI ANs akTusaLii NixTaps B pexuMi
6710KyBaHHS.

Po36n10KyBaHHS: Y pexuMi 6510KyBaHHS NOCYHbTE BHU3
nepemukay 610kyBaHHs (Rapid Lock™), w06 BuiiTH 3
PexuMy 6110KyBaHHS.

BcTaHOBNIEHHS FBUHTIB

EDC37 BCTaHOB/NIEHMIA Ha 3aBOAI 3 HOTUPMA HaKOHEUHMKaMH,

1110 PO36UBAKOTB CKII0, 5IKi MOXHA 3aMIHUTU BUHTaMM,

[OTPUMYIOHNCh HABEAEHNMX HIDKYE KPOKIB.

o [locyHbTe nepemukay 6nokysaHHs (Rapid
Lock™) Bropy, Wo6 oTpuMaTit 4OCTYN 10 PeXUMy
6/10KyBaHHsi, 1406 3arno6irT BUNAAKOBIK akTUBaLli;

5K NOKasaHo Ha MasioHKy «a», nocnabre HoTUPH
HaKOHEUHMKM, L0 PO36MBaIOTb CKNIO, MPOTU
FOAMHHUKOBOI CTPINIKM 38 J0MOMOrOI0 FaiikoBOro
K04 Ta 3HIMITh iX;

o SIK NOKasaHo Ha MasioHKy «b», BCTaBTe YOTUPK
BUHTM Ta 3aTSAHITh iX 3@ FOAMHHUKOBOIO CTPINKOIO.

ATR

(po3LmpeHe perynoBaHHs TeMnepaTypm)
B6ynoBaHa TexHonorisi ATR perysnitoe BUXIAHY MOTYXKHICTb
EDC37 BianoBiaHoO A0 po6OUMX YMOB i HABKOMMLIHBOMO
cepeaosuLLa ANs NIATPUMKK ONMTUMANbHOI NPOAYKTUBHOCTI.
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